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Quantum وPortrait وAccuFix وCantilever Board وCURVE وBoS وEncompass وHand Grip Array هي علامات تجارية 
.Qfix مسجلة لشركة

.Varian Medical Systems هما علامتان تجاريتان مسجلتان لشركة ETR®و Exact®‎

.Elekta AB هي علامة تجارية مسجلة لشركة ®Preciseهي علامة تجارية مسجلة و ،Medical Intelligence I-Beam

.Siemens AG هي علامات تجارية مسجلة لشركة TXTو ZXT

.Civco Medical Solutions هما علامتان تجاريتان مسجلتان لشركة IPPSو ،Med-Tec Prodigy

.Philips Medical Systems هي علامة تجارية مسجلة لشركة Gemini

.GE Medical هي علامة تجارية مسجلة لشركة Discovery

UK Responsible Person 
QServe Group UK, Ltd.
49 Greek Street
Soho, London W1D 4EG
United Kingdom

Qfix
440 Church Rd, 
Avondale, Pennsylvania, 
USA
+1 712.737.8688 
www.CQmedical.com

Raditec Medical AG
Schlossberg 5a 
5454 Bellikon
Switzerland
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بيانات تحذيرية
راجع موقع CQmedical.com للاطلاع على قائمة بالرموز وتعريفاتها.

ا أو لا يعمل بشكل 
ً
! تحذير ! لا يُُسمح بإجراء أي تعديلات على هذا الجهاز. إذا تعرض أي جزء من هذا الجهاز لحمل مدمِِّر أو بدا تالفً

صحيح، فتوقف عن استخدامه فورًًا وتواصل مع شركة CQ MEDICAL على الرقم ‎  ‎+1 712.737.8688 | +1 800.842.8688 أو عبر 
.SUPPORT@CQMEDICAL.COM البريد الإلكتروني

.BoS™  Headframeو ،CURVE™  Boardو ،Portrait ™, AccuFix™  Cantilever Board™‎ صُُممت المهايئات لتتناسب مع أجهزة

تحذير عام بشأن الاستخدام
المقطعي  التصوير  الداعم عند استخدام أحد مهايئات  السريري  السطح  يتجاوز أحد طرفيه حافة  الجهاز بحيث  تثبيت  ينبغي عدم 

المحوسب الآتية:

• 4527LTOMO-RT )الصفحة 7(	

• 4529M-RT )الصفحة 20(	

• 4527MTPCT-RT )الصفحة 22(	

• 4527EXA475-RT )الصفحة 34(	

• 4527PETCT-RT )الصفحة 36(	

الداعم،  السريري  السطح  من  الجهاز  إلى سقوط  الداعم  السريري  السطح  حافة  طرفيه  أحد  يتجاوز  بحيث  الجهاز  تثبيت  يؤدي  قد 
والتسبب في إصابة المريض.

الاحتياطات العامة
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Phillips الأدوات اللازمة: مفك براغي برأس من

4527LMI3-RT

مهايئ ™ELEKTA / MEDICAL INTELLIGENCE I-BEAM والمعالجة المقطعية

إعداد المهايئ
4527LMI3-RT

! تحذير ! توخََّ الحذر حيث يمكن حدوث منطقة انحشار بين مهايئ الجهاز وبين السطح السريري الداعم عند وضع 
ضغط أعلى من خط التحذير.

4525L-RT

4527LMI3-RT
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إعداد المهايئ
4527LMI3-RT

! ملاحظة ! إذا كنت تقوم بالتركيب في جهاز بسمك 28 مم، مثل جهاز ™Encompass، فراجع الصفحة 38 لتركيب الحشوة قبل 
متابعة الإعداد.

	1 ركِّب المهايئات في كل أداة Hand Grip Array باستخدام 2 )في كل واحد( من البراغي بمقاسات 4/1‏-x 20‏ 1 2/1 بوصة 	.
)الشكل 1(. 	

	2 .)2aركِّب مهايئ تحديد الموضع ذا المخروط الأصفر مباشرةً في أسفل الجهاز )ركِّب واحدًا في كل جهة(. )الشكل 2 و

	3 ركِّب أدوات Hand Grip Arrays في الجهاز، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من ا	.
)في كل واحد( بمقاسات x 20-4/1‏ 2/1 بوصة. )الشكل 3( لبراغي 	 	

! ملاحظة ! يمكن حدوث منطقة انحشار بين مهايئ الجهاز وبين السطح السريري الداعم عند وضع الضغط أعلى من خط التحذير.
 Hand Grip راجع دليل المنتج ودليل المستخدم لـ ،Hand Grip Arrays ملاحظة ! للمزيد من المعلومات حول تركيب أدوات !
.Array

	4 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر محاذاة المخروط الأصفر مع ثقوب التثبيت في أعلى السطح السريري 	.
الداعم. أدر المكبس واسحبه لتركيب/تحرير الجهاز من السطح السريري الداعم. 	

الشكل 1 الشكل 2

2a الشكل

الشكل 3

أسفل الجهاز
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إعداد المهايئ
4527LTOMO-RT

! تحذير ! ينبغي عدم تثبيت الجهاز بحيث يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري الداعم عند استخدام هذا  	
المهايئ؛ فقد يؤدي ذلك إلى سقوط الجهاز من السطح السريري الداعم والتسبب في إصابة المريض.

4525L-RT

4527LTOMO-RT

4527LTOMO-RT
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إعداد المهايئ
4527LTOMO-RT

	1 ركِّب مهايئ تحديد الموضع ذا المخروط الأصفر مباشرةً في أسفل الجهاز )ركِّب واحدًا في كل جهة( )الشكل 4 و5(..

	2 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر محاذاة المخروط الأصفر مع ثقوب التثبيت في أعلى السطح السريري 	.
الداعم. 	

الشكل 4

الشكل 5
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إعداد المهايئ
4527MI-RT

مهايئ ™ELEKTA / MEDICAL INTELLIGENCE I-BEAM والمعالجة المقطعية

4527TOMO-RT

4527MI-RT

مخصصة للاستخدام 
 CURVE™ فقط مع

Board

4527MI-RT

Phillips الأدوات اللازمة: مفك براغي برأس من
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إعداد المهايئ
4527MI-RT

	1 ركِّب أيًّا من المهايئين في جانب واحد من الجهاز في الوضع الموضح أدناه، باستخدام 2 من البراغي )في كل واحد( 	.
بمقاسات 4/1‏-x 20‏ 2/1 بوصة. )الشكل 6( 	

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم مجموعة 
الثقوب المتاحة للمهايئ.

	2 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل )الشكل 7(..

	3 ضع قضيب تحديد الموضع المزود بمسمارين )2( في الموضع المطلوب )بمجرد التثبيت، ستكون مسامير قضيب 	.
تحديد الموضع محاذية للثقوب في أسفل الجهاز( )الشكل 6 و7 و8(. 	

	4 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق الأكبر من المهايئين أولًا في السطح السريري الداعم، ثم المهايئ 	.
الأصغر، وركِّب الجهاز باستخدام قضيب تحديد الموضع المزود بمسمارين )2(. 	

الشكل 6 الشكل 7

الشكل 8
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إعداد المهايئ
4527EXAG-RT

VARIAN EXACT® مهايئ

الأدوات اللازمة: مفك براغي برأس من Philips وبرأس مسطح

4525L-RT

4527EXAG-RT

4527EXAG-RT
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إعداد المهايئ
4527EXAG-RT

	1 ركِّب المهايئ أحمر اللون في الجهاز، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x ‏1 8/3 بوصة. ثم ركِّب صامولتيّ )2( الأمان مقاس 4/1-20 في البراغي في الجانب العلوي من الجهاز 	 	

)الشكل 9(. 	

! ملاحظة ! يمكن تركيب المهايئ في الجانب الأيمن أو الأيسر من الجهاز. لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن 
إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم مجموعة الثقوب المتاحة للمهايئ.

	2 ركِّب قرصََيْ )2( تحديد الموضع في الجانب الآخر من مهايئ تحديد الموضع، في الثقوب المقابلة، باستخدام براغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x ‏4/11 بوصة )1 لكل واحد( )الشكل 10(. 	

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق المهايئ أحمر اللون في أحد الجانبين، ثم ادفع الجانب الذي 	.
يحتوي على أقراص تحديد الموضع إلى أسفل داخل فتحات التثبيت حتى يستقر. 	

الشكل 9 الشكل 10

الشكل 11
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إعداد المهايئ
4527QFIX-RT

QUANTUM™و QFIX™ KVUE™ مهايئات

4525L-RT

4527QFIX-RT

4527QFIX-RT

الأدوات اللازمة: مفك براغي برأس من Philips وبرأس مسطح
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إعداد المهايئ
4527QFIX-RT

	1 ركِّب المهايئ في الجهاز، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي بمقاسات 20-4/1‏x	‏.
	 4/3 بوصة. تأكد من أن جزء المهايئ الذي يحتوي على الجزء البارز يواجه الداخل، حتى يمكن تثبيته في حافة جهاز 

Qfix )الشكل 12(.

! ملاحظة ! يمكن تركيب المهايئ في الجانب الأيمن أو الأيسر من الجهاز. لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن 
إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم مجموعة الثقوب المتاحة للمهايئ.

	2 ركِّب قرصََيْ )2( تحديد الموضع في الجانب الآخر من مهايئ تحديد الموضع، في الثقوب المقابلة، باستخدام براغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x ‏4/11 بوصة )1 لكل واحد( )الشكل 13(. 	

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق المهايئ في أحد جانبي السطح السريري الداعم، ثم ادفع الجانب 	.
الذي يحتوي على أقراص تحديد الموضع إلى أسفل داخل فتحات التثبيت حتى يستقر. 	

الشكل 12الشكل 13

الشكل 14
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إعداد المهايئ
4527ELK-RT

ELEKTA PRECISE®

4525L-RT

4527ELK-RT

4527ELK-RT
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إعداد المهايئ
4527ELK-RT

	1 ركِّب المهايئ بحيث يكون السطح الناعم في الجزء الخارجي من الجهاز ويكون المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في 	.
ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي السدادة مقاس 4/1‏-x 20‏ 2 2/1بوصة باستخدام مفتاح 	

ألين المُرفق )الشكل 14(.

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 
مجموعة الثقوب المتاحة للمهايئ.

	2 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل، مع الاحتفاظ بمواجهة الجانب الناعم من المهايئ للخارج )الشكل 15(..

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق المهايئ على المُباعِد الموجود على القضيبين الملحقين..

الشكل 15الشكل 16

الشكل 17
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إعداد المهايئ
4529M-RT

VARIAN EXACT® التصوير المقطعي المحوسب المتوافق مع

ينبغي عدم تثبيت الجهاز بحيث يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري الداعم عند استخدام مهايئ التصوير  	
الداعم إلى سقوط  يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري  الجهاز بحيث  تثبيت  المقطعي المحوسب هذا. قد يؤدي 

الجهاز من السطح السريري الداعم، والتسبب في إصابة المريض.

4525L-RT

4529M-RT

4529M-RT

الأدوات اللازمة: مفك براغي مسطح الرأس
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إعداد المهايئ
4529M-RT

	1 ركِّب قرصََيْ )2( تحديد الموضع في أحد جانبي الجهاز، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات( باستخدام 	.
براغي بمقاسات x 20-4/1‏ 1 4/1 بوصة )1 في كل واحد( )الشكل 17(. 	

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 
مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص.

	2 ركِّب قرصََيْ )2( تحديد الموضع المتبقيين في الجانب الآخر كما تم مع أول قرصين، في الثقوب المقابلة، باستخدام 	.
براغي بمقاسات 20-4/1‏x ‏1 4/1 بوصة )1 في كل واحد( )الشكل 18(. 	

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر محاذاة أقراص تحديد الموضع مع فتحات التثبيت. اضغط على الجهاز 	.
حتى يتم تثبيته. 	

الشكل 18الشكل 19

الشكل 20
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إعداد المهايئ
4527MTPCT-RT

SIEMENS/MED-TEC PRODIGY™ جهاز التصوير المقطعي المحوسب

ينبغي عدم تثبيت الجهاز بحيث يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري الداعم عند استخدام مهايئ التصوير  	
الداعم إلى سقوط  يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري  الجهاز بحيث  تثبيت  المقطعي المحوسب هذا. قد يؤدي 

الجهاز من السطح السريري الداعم، والتسبب في إصابة المريض.

4525L-RT

4527MTPCT-RT

4527MTPCT-RT

Philips الأدوات اللازمة: مفك براغي برأس من
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إعداد المهايئ
4527MTPCT-RT

	1 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x‏ 4/3 بوصة )الشكلان 20 و21(. 	

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 
مجموعة الثقوب المتاحة للمهايئ.

	2 أعد خطوات التركيب في الجانب الآخر من المهايئ، مع الاحتفاظ بمواجهة الجانب السلس من المهايئ للجانب 	.
الخارجي. 	

	3 ركِّب الجهاز عبر محاذاة المهايئات مع فتحات التثبيت على جوانب السطح السريري الداعم. اضغط على الجهاز 	.
حتى يتم تثبيته. 	

الشكل 21الشكل 22

الشكل 23
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إعداد المهايئ
4527MTP-RT

SIEMENS/MED-TEC PRODIGY™

4525L-RT

4527MTP-RT

4527MTP-RT

Philips الأدوات اللازمة: مفك براغي برأس من
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إعداد المهايئ
4527MTP-RT

	1 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x‏ 4/3 بوصة )الشكل 24 و 25(. 	

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 
مجموعة الثقوب المتاحة للمهايئ.

	2 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل..

	3 ركِّب الجهاز عبر محاذاة المهايئات مع فتحات التثبيت على جوانب السطح السريري الداعم. أدر المكبس واسحبه 	.
لتركيب/تحرير الجهاز من السطح السريري الداعم. 	

الشكل 24الشكل 25

الشكل 26
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إعداد المهايئ
4527IPS-RT

SIEMENS/MED-TEC PRODIGY™

4525L-RT

4527IPS-RT

4527IPS-RT
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إعداد المهايئ
4527IPS-RT

	1 ركِّب قرصََيْ )2( تحديد الموضع )اللذان لهما حافة( في أحد جانبي الجهاز، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 	.
بوصات( باستخدام براغي بمقاسات x 20 -4/1‏ 1 4/1 بوصة )1 في كل واحد( )الشكل 27(. 	

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 
مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص.

	2 ركِّب قرصََيْ )2( تحديد الموضع المتبقيين )من دون حافة( في الجانب الآخر كما تم مع أول قرصين، في الثقوب 	.
المقابلة، باستخدام براغي بمقاسات 20-4/1‏x ‏1 4/1 بوصة )1 في كل واحد( )الشكل 28(. 	

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر محاذاة الأقراص مع فتحات التثبيت، ثم قم بتعلق الأقراص التي لها 	.
حافة في السطح السريري الداعم أولًا. اضغط على الجانب الآخر حتى يتم تثبيت الجهاز. 	

الشكل 27الشكل 28

الشكل 29
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إعداد المهايئ
4527ZXT-RT

SIEMENS ZXT

4525L-RT

4527ZXT-RT

4527ZXT-RT
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إعداد المهايئ
4527ZXT-RT

	1 استبدل المُباعِد المربع في السطح السريري الداعم ZXT بالمُباعِد الدائري المرفق. )الشكل 30(.

	2 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
السدادة بمقاسات 20-4/1‏x‏1 4/1 بوصة باستخدام مفتاح ألين المُرفق )الشكل 31(. 	

! ملاحظة ! يوجد مهايئ أيمن وأيسر، تأكد من موازاة المهايئ لجانب الجهاز بمجرد تركيبه. )الشكل 32(.
! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 

مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص.
	3 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل )الشكل 33(..

	4 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق المهايئ على المُباعِد الموجود على القضيبين الملحقين 	.
)الشكل 34(. 	

الشكل 31

الشكل 30

الشكل 32

الشكل 33 الشكل 34
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إعداد المهايئ
4527SKD-RT

SIEMENS KD

4525L-RT

4527SKD-RT

4527SKD-RT
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إعداد المهايئ
4527SKD-RT

	1 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
السدادة بمقاسات 20-4/1‏x‏ 4/3 بوصة باستخدام مفتاح ألين المُرفق )الشكل 35(. 	

! ملاحظة ! يوجد مهايئ أيمن وأيسر، تأكد من موازاة المهايئ لجانب الجهاز بمجرد تركيبه. )الشكل 36(
! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 

مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص.
	2 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل )الشكل 37(..

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق المهايئ على المُباعِد الموجود على القضيبين الملحقين..

الشكل 35الشكل 36

الشكل 37 الشكل 38
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إعداد المهايئ
4527ETRJ-RT

VARIAN ETR

4525L-RT

4527ETRJ-RT

4527ETRJ-RT
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إعداد المهايئ
4527ETRJ-RT

	1 أزل برغي ألين الثالث من الطرف العلوي للسطح السريري الداعم ETR باستخدام مفتاح ألين المُرفق. )الشكل 39(..

	2 كرر الخطوات في الجانب المقابل من السطح السريري الداعم..

	3 استبدل برغي ألين بالمقبض المُرفق. يجب أن يبقى هذا المقبض جزءًا دائمًا من السطح السريري الداعم. لا 	.
تحكم تثبيت المقبض بالكامل؛ واترك مسافة تبلغ 0.5 سم تقريبًا )الشكل 40(. 	

	4 كرر الخطوات في الجانب المقابل من السطح السريري الداعم..

	5 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x‏ 2/1 بوصة )الشكل 41(. 	

		  ! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة،  	
فاستخدم مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص. 	

	6 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل )الشكل 42(..

	7 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر تعليق المهايئ في عمود المقبض. أحكم تثبيت المقبض. )الشكل 43(.

الشكل 39الشكل 40

الشكل 41 الشكل 42

الشكل 43
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إعداد المهايئ
4527EXA475-RT

 NARROW EXACT® بتصميم المُُثبََّتة  المحوسب  المقطعي  التصوير  دعامة 
وعرض 500 مم

ينبغي عدم تثبيت الجهاز بحيث يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري الداعم عند استخدام مهايئ  	
السريري  السطح  حافة  طرفيه  أحد  يتجاوز  بحيث  الجهاز  تثبيت  يؤدي  قد  هذا.  المحوسب  المقطعي  التصوير 

الداعم إلى سقوط الجهاز من السطح السريري الداعم، والتسبب في إصابة المريض.

4525L-RT

4527EXA475-RT

4527EXA475-RT

الأدوات اللازمة: مفك براغي مسطح الرأس
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إعداد المهايئ
4527EXA475-RT

	1 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x‏ 4/3 بوصة )الشكل 44(. 	

! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة، فاستخدم 
مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص.

	2 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل )الشكل 45(..

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر محاذاة المهايئات مع فتحات التثبيت. اضغط على الجهاز حتى يتم 	.
تثبيته. 	

الشكل 44الشكل 45

الشكل 46
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إعداد المهايئ
4527PETCT-RT

المحوسب  المقطعي  البوزيتروني/التصوير  بالإصدار  المقطعي  التصوير  دعامة 
GE DISCOVERY™و PHILIPS GEMINI™ بعرض 480 مم

ينبغي عدم تثبيت الجهاز بحيث يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري الداعم عند استخدام مهايئ  	
التصوير المقطعي المحوسب هذا. قد يؤدي تثبيت الجهاز بحيث يتجاوز أحد طرفيه حافة السطح السريري الداعم 

إلى سقوط الجهاز من السطح السريري الداعم، والتسبب في إصابة المريض.

4525L-RT

4527PETCT-RT

4527PETCT-RT

الأدوات اللازمة: مفك براغي مسطح الرأس
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إعداد المهايئ
4527PETCT-RT

	1 ركِّب المهايئ في الوضع الموضح أدناه، في ثقبين متباعدين بمسافة 140 مم )5.5 بوصات(، باستخدام 2 من البراغي 	.
بمقاسات 20-4/1‏x‏ 4/3 بوصة )الشكل 47(. 	

		  ! ملاحظة ! لا يهم أي مجموعة من الثقوب يتم استخدامها، ولكن إذا كانت أدوات Hand Grip Array مُُثبتة،  	
فاستخدم مجموعة الثقوب المتاحة للأقراص. 	

	2 كرر الخطوات لتركيب المهايئ المقابل )الشكل 48(..

	3 ركِّب الجهاز في السطح السريري الداعم عبر محاذاة المهايئات مع فتحات التثبيت. اضغط على الجهاز حتى يتم 	.
تثبيته. 	

الشكل 47الشكل 48

الشكل 49
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تركيب الحشوة
4527PETCT-RT

4527EXA-RT ) الشكل 50(
	1 ..Hand Grip Array انزع البرغيين )2( اللذين يثبتان المهايئ بأداة

	2 ضع الحشوة بين المهايئ وأداة hand grip array، مع محاذاة ثقوب البراغي مع الثقوب الموجودة في الحشوة..

	3 أعد تركيب البرغيين إلى أن يصبحا محكمي الربط..

	4 تابع تعليمات الإعداد..

4527LMI3-RT ) الشكل 51(
	1 ..Hand Grip Array انزع البرغيين )2( اللذين يثبتان المهايئ بأداة

	2 ضع الحشوة بين المهايئ وأداة hand grip array، مع محاذاة ثقوب البراغي مع الثقوب الموجودة في الحشوة..

	3 أعد تركيب البرغيين إلى أن يصبحا محكمي الربط..

	4 تابع تعليمات الإعداد..

الشكل 50 الشكل 51
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